Lapsepdlve siilitud ja muretud mangud. Krista Kumberg

Huvitav, mida vana Gren mdelda vdis, kui nagi isel ajal oma akna taga redelil
kddluvaid valgeid roose? Me teame, mida ta Utles — lapsepdlve siititud ja
muretud mangud. Aga mida motles see Uksik vanaharra, kes mangis mitte enam
nii stdtuid ja muretuid mange, kui laenuandmisega riskis. Kas ta nagi erinevust
oma podlvkonna ja kaasaegsete laste mangude vahel? Kas tundis ta puudust, et
temal polnud omal ajal sellist kambakest, kellega koos midagi ponevat ette
vOtta? Igatses see vana mees olla veel kord laps?

Muutused on kiired toimuma. Lapsed ise ei muutu, muutub maailm ja
muutuvad mangud ning manguasjad.

Lasteraamatukogu 30 aastat tagasi — tundide |6ppedes vajub rodmus ja karatsev
punt uksest sisse, haarab riiulist karbi domino, kabe, male, tsirkusemanguga,
kiisitakse nuppe ja taringut ning mang laheb lahti.

Lasteraamatukogu 6 aastat tagasi — tundide I6ppedes vajub rodmus ja kadratsev
punt uksest sisse, suundub lugejaarvutisse, Uiks vallutab istekoha ekraani ees ja
mang algab ning kara tduseb.

Lasteraamatukogu praegu — tundide |Oppedes vajub rddmus ja karatsev punt
uksest sisse, suundub Utlakorrusele ning kuulda on vaid vaikust — istuvad kui
paasukesed traadil ja nokitsevad oma nutikais, aeg-ajalt miksavad sbpra ja
jagavad oma ekraanil nahtut. Mida on neil oma lastelastele oma
lapsepdlvemangudest radkida? Kas nood tulevased lapselapsed vaatava vanaisa
kalasilmadega — mis arusaamatuid meelelahutusi toona ikka oli!

Mang on &nneliku lapsepdlve viltimatu osa. Ukskdik mis iimberringi toimub,
olgu see sOja aeg vOi sOjajargne aeg, elatagu ainelises kitsikuses, oma kodust
eemal, vOi mis iganes - leiavad lapsed véimaluse mangida ja ... dnnelik olla. Oma
margi jatab aga aja lugu laste mangudesse ometi. Seisnevad ju nood
matkimises. Matkitakse tdiskasvanuid — nende t66d, koduseid talitusi.
Matkitakse loetut ja filmilinal nahtut, raadiost kuuldut. Niisiis peegeldavad laste
mangud eri aegade elu-olu ja lastekirjandus omakorda peegeldab mange.

Mangud on nagu parandvara. Midagi antakse pdlvest-pdlve edasi, midagi on
lastud kaotsi minna, mingi kallisasi tundub tulijatele mottetu vidinana ja nad
haaravad hoopis millegi uue, eelnevatele pdlvedele arusaamatu jarele.
Peitusemangu on manginud kdik ja mangivad ka edasi, niisamuti kulli —
mangude nimetused ja niansid reeglites vdivad teiseneda, mangu pdhiolemus
on sama - peitmine, pdgenemine, puldmine, osavus, kiirus, kavalus. Kodumang
uueneb vastavalt oludele, aga selle olemus ei muutu — harjutused iseseisvaks



pereeluks. Raamatupiltidel kohatud poisike vOru veeretamas on tanaseks vist
kill ajalugu. Miks peaks poiss voru veeretama, kui ta voib oma elektroonilises
vidinas juhtida ralliautot!

Mida rohkem lapsevanemad oma lastega koos mangivad, seda kindlamatesse
katesse saab eelpoolnimetatud parandvara. Kui keegi kurdab, et vaat, mida ja
kui suure huviga meie kunagi mangisime, aga nemad ei teagi neid mange enam,
siis kuisiks kohe kiuslikult, millal te ise neid mange oma lastega mangisite? Selle
asemel, et oma lapse slinnipaeval kdige muu kdrval ka mangjuhi rolli kanda,
viiakse kigatsev seltskond batuudikeskusesse ja sinna need parandmangud
jaavadki!

Tegelikult meeldib lastele vaga, kui nad saavad mangida koos taiskasvanutega.
Kui palju lusti pakkus Bullerby lastele see, et isad laksid koos nendega
kelgumaele liugu laskma. Tadi Jenny juures pidus olles tulevad taiskasvanud
parast soOmist lastega mangima. Pantide lunastamisel teevad suured vahvaid
tempe habenemata kaasa.

Katlin Kaldma raamatus ,,Neli last ja Murka“ ajendab vanaema koos lastega
mangima mure, laste mure Murka parast, kes on laenatud 66seks hunte karjast
eemale peletama. Vanaema kasutab lapsed voodist valja ja mangib nendega
kdik oma lapsepdlvest teada olevad mangud labi — ussirong, vurrkann,
plaksumang ja ... labajalavalss — kdik sobilike salmide ja lauluviiside saatel. Mure
ongi murtud ja uni tuleb hea. (lk 35)

Oskari vanaemal Kivirdha ,,Oskaris ja asjades” paraku ei dnnestu lapselast
omaaegsete mangudega kdita. Poisi jaoks on trips traps trull igav, ,,Reis Kuule”
ei paku p&nevust, kuna vanaema laseb poisil meelega vdita. Akki on p&hjus
selles, et vanaema ise ei vaimustu neist mangudest?

Indrek Koffi ,,Kui ma vanaisa oleksin“ loetleb liles tegevused, ka mangud, mida
eri polvkondadel Giheskoos tore teha. Raamat vaartustab pdlvkondadevahelist
sidet, aga see ei tule iseenesest, sellega tuleb tegeleda. Koffi minajutustajal
oleks vanaisana terve tuhi tuba ainutiksi mangimiseks, dues puu kiigega, tldse
oldaks vaga palju koos dues, mangitakse veesdda, luurekat, palli, ehitataks
kiitinis heina sisse kdike, 0htul tehakse I6ket ja aetakse juttu, sdidetakse paadiga
jarvel, magatakse telgis, ronitakse puu otsa, kdiakse metsas, tehakse onni.
Loetelu saaks veel kdvasti pikendada. Kokkuvotlikult — koos olla, juttu ajada ja
koos mangida on see, mida laps oma vanematelt ja vanavanematelt vaga ootab.



Mangudele lasteraamatutes ajendasid mind vaatama aabitsad. Iseseisvuse
algaegadest parit aabitsates ei kohta me lapsi toises situatsioonis. Nad
mangivad isekeskis — kiill peitust, pimesikku, hobust, laulukoori, ujutavad paate
jne. Ka taiskasvanud veedavad lastega joudeaega: , Isa lebab ja ema laulab® on
Johannes Kaisi ,,Esimeste vagude” L-tahe dppimise palas kirjas. Kas see lapse
elu pariselt nii roosiline oli, karjalaps vaeseke kuhja all kiikib ... puru veel suus,
pead votma marsi voi kuidas see August Alle ,,Eesti pastoraalis” oligi. Vib-olla
erines raamatuelu pariselust? Ehk pariselt pidid lapsed taie eest valjas olema
nagu Iti ja Kusti Metsamoori juures? Oskar Lutsu ,,Nukitsamehes” seisab aga
selgelt: ,Sa, vanatadi, muud ei teegi, kui otsid meile tGhtelugu t66d. Lase meid
Itiga ometi vahel natuke puhata ja mangida. Meil, kiilas, ei tee meievanused
lapsed veel lildse t66d, vaid mangivad ainult.”

Lastekirjandusest saab paris hea pildi, mida on eri aegadel ja eri maades
mangitud, mis on mange inspireerinud. Teen pisikese ringkdigu modda
lasteraamatutes mangitavaid mange ja kisin, mida tulevased pdlved meie
praeguste laste mangude kohta teada saavad, kas need tunduvad
Ulevotmisvaarsed. Raske on ennustada, mida kiimne, liiatigi paarikiimne aasta
parast mangitakse.

Mang on vaikese inimese t00, vaga-vaga tosine to0, Utleb laulusalm. Ja
monikord ongi. Niisuguse téootsa sai seitsmene Eedi Vilde ,,Minu esimestes
ytriibulistes”. Paruniproua oli otsustanud, et aidamehe poeg sobib tema
vOsukesele manguseltsiliseks. Poiss kllriti puhtaks ja loeti sdnad peale — ei tohi
noorharraga riidu minna, vastu vaielda, kdskida, tdugata voi liiia. Motiveeriti
poissi ,ilusate asjadega“, mida paruniproua pidi talle tasuks andma. Esimese
paeva kannatlikkuse palgaks oli ... viilakas kollast saia. Parunivosukese
manguasjad olid nii uhked, et tekitasid Eedis haledat meelt — temal oli ainult
enda tehtud varvimata puulabidas ja karneri meisterdatud vanker. Kuna
noorharra tahtis tiigile parvetama minna, mis oli kdvasti keelatud, aga Eedi pidi
tegema, mida harra kasib, siis mindi ookeanile Ameerikat avastama. Meresoit
paadis veesOjaga, merehddaga ja teadagi — triibulistega Eedi jaoks.

Lapse esimesed mangud on matkimine. Ta jaljendab oma vanemate toid. Juss
oli, teadagi, vaike peremees, kellel talu lilvaaugu sees. Ernst Enno loetleb (les,
mil viisil pisipdnn oma talu peab — kiinnab kapsarauaga ja kiilvab maltsa
marjasid ning oder kasvab mis muhiseb. Isa viisil vaatab ka Juss tehtud t606 vilju
ning imiteerib piibutdmbamist. Praegu on lastel puupulkadest Idigutud
kariloomade asemel Hiinas toodetud plastmasskari. Talupidajaid on samuti



tunduvalt vahem kui eelmise sajandi alguses. Kui paljud lapsed tdsimeeli
talupidamist mangivad, pole teada, aga manguasjakastis kohtab koduloomi kiill.

Kui praegu pisipdnn oma vanemate té6tegemist matkima hakkab, kas siis on
talle vaja kujuteldavat kontoritooli ja arvutit, dokumendimappi? Kui huvitav see
mang tundub? Eriti siis, kui laps ei saa hasti aru, mis sellise to6tegemise sisu on.
T606 juurde vOetakse lapsi harva kaasa, segavad ju. Nii nad sageli ei teagi, mida
nende vanemad pdeval teevad ega mdista seda matkida. Lasteraamatutes pole
taolisi kontorimange ette tulnud.

Poemangu mangitakse igal ajal. Maksevahendid on muutunud — lepa- voi
sirelilehed on asendunud viiekiimnendate eelkooliealiste aabitsas paberist valja
Idigatud rahaga, ntitd vorbib tehas selle tarvis plastmasskettaid. Pole vaja
kujutlusvdoimet rakendadagi.

Juri Parijoe jutus ,,Rein ja Anna mangivad poodi“ tdidab raha rolli peotais
klaasitikke. Lugedes vdib tanane laps selgitusi saamata segadusse sattuda. Leti
tagant miimine on juba ajalugu. Mangujahu, -manna ja —suhkru tuutudesse
moodtmine moistetamatu tegevus — tanapaeval on kogu kaup pakendatud. Rein
ja Anna ehitavad kodutrepile poe ja milivad seal, paraku-paraku, ehtsat suhkrut
ja jahu. Kdigile tundub seesugune mang hoopis huvitavam. Stidamliku
huumoriga kirjeldab autor laste imberkehastumist — Rein on vaarikas poemees,
kiisib ostjatelt viisakalt ,,Kas muud veel |aheb?“, Riks kehastub viinaninaks ja
sosistab: , Kas saaks Uhe topka ja heeringat sakuskaks?“ Mille peale Anna
kareda poeemandana pahandab, et tema oma vanamehel viinaga hangeldada
ei lase. ,Siis on larmi kdik kohad tais ja politsei varsti kaelas. Osta toidukraami,
sdge loom!“ Uks varvikas dialoog jargneb teisele ja laste mangu lbi laotuvad
meie ette varvikad karakterid, omaaegne elu, mille i-punktiks oli kohalik
kauplus. Mangueluga minnakse nii hoogu, et kodused kuivainevarud saavad
otsa ja tagasitulek paris ellu on pehmelt 6eldes kainestav.

Paris toidukraamiga mangitakse Kristi Piiperi ,,Salapahas” (2015)
iheksakiimnendate alguses maitseainemangu. Uhel seotakse silmad kinni ja
pannakse koogilaua taha istuma. Teine paneb talle suhu erinevat kraami ja
degusteerimine vOib alata. Lopeb kdik tabasco kastme mekkimise ja
maitsepungade kdrbemisega.

Lapsed on tahelepanelikud vaatlejad ja stldimatud matkijad - neid mangimas
vaadates saab teha jareldusi (vahel ka piinlikke) selle kohta, mis nende
koduseinte vahel toimub, kuidas omavahel raagitakse jne. Astrid Lindgreni



»Bullerby lastes” mangivad tlidrukud kodu. Nad teevad omale mangumaja,
ehivad selle hubaseks, saavad Agdalt varskelt kiipsetatud nukukukleid. Brita
etendab majaperenaist proua Anderssoni ja Liisa on teenija. Vaarikatest juustu
tegemise mangu kaigus laheb neil Gtlemiseks nagu see killap pariseluski
juhtuda v&is. Umberrdivastumise miangus kujutatakse hulkureid, ent Lasse
kehastub peenutsevaks prouaks, tipib kontsadel, vehib katega ja piiksub:
»Proua, kuidas te kill nii haid piparkooke oskate kiipsetada? Kas te ei voiks
mulle retsepti anda?“ Sest tema arust kaituvad koik taiskasvanud daamid just
nii.

Nukud on lasteraamatutes sageli tegelasteks. Neil on erinev roll, vastavalt
sellele, kas on lapsnukud vdi daamnukud. Igal juhul on nad oma lapse jaoks
elus. Victor Hugo kirjutab ,,Cosette’is”: ,Vaike titarlaps ilma nukuta on niisama
onnetu ja niisama modeldamatu kui naine ilma lapseta.” Vaene Cosette omas
ainult Ght manguasja — tillukest tinamd&dka. Selle massis ta kaltsudesse ja diutas
nagu titat unele. Poeaknal ilutsev nukk oli tema jaoks muinasjutuline nagemus.

Heljo Manni ,,Pidu vihma ajal” kirjeldab igavlevat last, kelle nukud nukunurgas
peo korraldavad. Kui oleks vdimalus due minna, on Epukesel juba vaga Iobus.
Pille-Riin armastab tadi Juuli tehtud kaltsunukk Annet: ,,Ta on nagu elus. Saab
kdigest aru, mida Pille-Riin raagib, ja vaatab targasti oma ldikivate silmadega.”
(Ik 28) Sipsikuga mangitakse labi kuuekiimnendate uued teemad — televiisor ja
lend Kuule. Ka Sipsik on Anu seltskonnas pariselt elus. Andrus Kivirdahk togab
»Kaelkirjakus” uue aja nukku Barbiet ja tibikultuuri. Autor osutab Barbiega
mangitavate mangude piiratusele, aga otsustab jutus ,,Jubedad Barbied” piire
avardada. Oue unustatud nukk on koledaks muutunud ja pisitiidruku vend teeb
ta veel koledamaks: “Temast saab ndidade kuninganna,” seletas ta ja joonistas
nukule silmade Umber lillad rongad ja suhu punased kihvad. Ldpuks joonistas
Valdek barbiele tagumiku peale veel musta saba. Kolebarbiede mang meelitas
kaasa isegi vaikese Henri, kes muidu mangis ainult autodega. Jargmisel paeval
mangiti lasteaias kollide kooli, kollide tantsupidu ja kollide juuksurit. Ja isegi
kollide jubedusvdistlust. Aga see jai viiki, sest kdik barbide olid vordselt
jubedad. Modeldes veel Monster High kolenukkudele paneb imestama, et
emarolli matkimiseks mdeldud lapsnukkude ja jargimisvaarsete daamnukkude
kdrvale on tulnud kahtlase mineviku ja paritoluga kollnukud.

Kuid tdepoolest, aja muutudes ei matki lapsed ainult vanemaid ja koduseid toid,
vaid koike seda, mida raamatud, filmid, televisioon, arvutimangud jareltulevale
polvkonnale katte toob.



Siin maanurgas on pikalt kestnud indiaanimangu traditsioon. Sutdi on kirjandus
ja filmikunst. Maletatavasti oli Joosep Toots vaheldumisi punanahk ja Kentuki
Lovi. Tamasseri rauda laadides oli tal tomahavk pdiki hammaste vahel ja
sestsamast lubas ta minna Ameerikasse punanahku maha ploksima (lk 32).
Uritas oma s®&nutsi kord (iht Idpnud kassi skalpeerida ... ja sestsamast karjus
hirmsa haalega — edasi Kentuki poisid, valu punanahkadele! Tonisson kisis
temalt, kumb ta siis on — kas valge v&i punanahk. ,,Uks kord oled sa see, teine
kord — teine.” Ega asjaosaline osanudki sellele vastust anda. (lk 33). Stitidi olid
pehmekaanelised seiklusjutud, nagu naiteks ,Ameerika metsades”, mida
koolmeister oli keelanud Tootsil koolis lugeda. Tollel oli teisi suur pakk Ghes.
Killap oli raske otsustada, keda matkida, kes oli vapram, diglasem, tllam.

Karl May Winnetou lood ja Cooperi ,,Nahksuka juttude” sari lisas kangelaste
nimekirja ,0ilsad metslased”. Niisiis pole ime, et Eno Raua , Roostevabas
M0oogas” tegutseb pealik Must Surm alias Rolts oma kambaga tsivilisatsiooni
vastu, paraku tanavalaternaid sisse visates. Samas muidugi vaprus, soltumatus
ja oiglane meel olid jallegi positiivsed jooned, mida ta jargis. Minu pdlvkonna
poisid ja tidrukud said mangudeks dhutust Saksa Demokraatliku vabariigi
indiaanifilmidest. Milline poiss ei oleks soovinud sarnaneda Goyko Miticiga, kes
noid metsiku ldadne pdlisasukate kangeid mehi peamiselt kehastas. Indiaanlased
olid vaieldamatult heaks eeskujuks poiste kasvamise protsessis, nad andsid
ainest vagagi liikkumisrohketeks mangudeks vabas dhus ja seadsid esiplaanile
jargimisvaarseid iseloomuomadusi.

Ule-eelmisel sajandil tekkis kirjandusse Robin Hoodide - nd ilsate rédvlite ja
Oilsate mererdovlite plejaad, kellele sooviti samuti sarnaneda. Killap oleks
Joosep Tootsilgi olnud kiusatus olla Rinaldo Rinaldini voi Morando Morandiini,
kui talle poleks esmalt indiaanijutud pihku sattunud. Soov sarnaneda
piraatidele, kes ohte trotsides merd kiinnavad, oma sdltumatuse eest vditlevad,
kulda ja kalliskive kokku ajavad, on ahvatlev. Oli vaja Aino Perviku ,,Arabellat”,
mis sedasorti romantikaga kaasa minejaid kainestas — piraatide naol on
tegemist julmade, kasuahnete réévlite ja mortsukatega. Kuid sellele ei mdelda.
Piraadimang pole kuhugi kadunud, kapten Jack Sparrow Jonny Deppi sarmikas
kehastuses kannab selle eest hoolt. Putipdhjal voi laudauksel tiigi peal ttdrivad
merekarud hakkavad varem voi hiljem piraatlikke merelahinguid pidama.

Matkitud on riitleid, musketare, detektiive, muinasjutte, mindud
rannumeestena espitsjoonile pdhjapolust avastama nagu Christopher Robin
oma vana hea Puhhi ja teiste manguloomadega. Nii Tjorven ja Stina kui Liisa ja



Brita suudlesid konna, lootes, et pdmmdi — on prints nende ees. On matkitud
kdike seda, mis lugemislauale sattunud ja mida ekraanilt nahtud.

Ka uuel ajal on oma kangelased ja eeskujud, keda matkida, kelle rollis olla ja
kelle elu elada. See on tehtud lihtsaks — mang on elektroonikavidinas ja sina
juhid oma kangelast lahingust lahingusse ja voidult voidule. Eesmark jaab
ebamaaraseks, ,Ma voitlen selle parast, et ma voitlen,” kui tsiteerida Dumas’
Porthost. Jah, ei pea toast vdlja minema ega jalgu marjaks tegema, ei kogune nii
sinikaid ega marrastusi ega minda kellegagi riidu — ei mangult ei pariselt. Tjah,
uue aja laste sultud ja muretud mangud, ja-jah.

Kuidas peegeldub ajalugu mangudes?

Lapsepdlvelugusid sdja ajast, kus ka mangusid kirjeldatakse, palju pole. llon
Wiklandi raamatutest saab teada, et mangiti Gheskoos ja ohjeldamatult. Aga
mida tapsemalt, seda ta ei kirjelda. SGda oma ohtude ja hirmudega on kiill kogu
aeg olemas ja sekkumas, aga mangud mangimata ei jaa. Tiia Toometi raamatust
»Manguasjad jutustavad” loeme, et 1940. aastate |I6pul mangisid lapsed
Arukiilas vanavanemate pool kiitiditamist. Mang seisnes selles, et lapsed istusid
koos nukkude ja karuga vaikselt tugitoolides ning sdit laks Siberi poole. Kiilma
kaitseks laotati alla tekid, nalja kustutamiseks nariti kuiva leiba. (lk 154)

Henno Kado raamatust ,, Kui veel telekat ei olnud“ saab pildi, mismoodi
sOjajargne aeg poiste mange mojutas. Nendel oli ntitid hoopis uuelaadseid
manguasju: , Kui veel telekat ei olnud, olid kdik kohad tais plssipadruneid. Need
olid justkui raha. Viie padruni eest sai Kuke Ahto jalgrattaga natuke aega soita.”
Kinoauto kaimise jargi vois leida maast mone jupikese filmilinti, mis oli poistele
suur varandus. Need olid malestused nahtud sdjafilmist, neid vahetati ja kui
tudineti, siis pandi pdlema — oli sama age kui pussirohutuli.

Kao kirjutab: , Oli muidki asju, millega sai pauku teha. ... Ja pauku tehti palju. Nii
palju, et dnnetusigi on juhtunud. Naiteks oli Lauda Borka ntitid Ghest silmast
pime. Ja tema paremal kael oli ainult kolm sdrme. See kdik oli selleparast nii, et
sdja |Oopust polnud mododas kuigi palju aega. Tegelikult polnudki sdda veel
I6ppenud. Meie mangudes kais ta mirinal edasi. ... Punane pliiats oli karbis ikka
kdige lihem. Sest sdjas on vaga palju punast. Tuli ja veri. Lipud ja viisnurgad.”
Kepp pidi poisil ikka ligi olema — sellest sai vajadusel modk vai plss. Koos ehitati
kindlust, mitte onni vaid kindlust.

Poiss tegi endale paberist pagunid ja dmbles palitu dlgadele — nitd oli tal sinel.
Selle rinnaesisele kinnitas ta vdimalikult palju paberist aurahasid ja puust plss



kdis n6origa seljas. Mangiti maha vaenlase kuulipildujadzoti ette viskumise lugu
— dzotiks oli herilasepesa. Selgus, et sakslaste kuulipilduja oli palju kehvem, oli
kohe kutu. Herilaste riinnak aga saatis kangelast koduni.

,Kui veel telekat ei olnud, polnud meil Sepa Kaleviga ikka veel ka plissi. Aga me
otsustasime sellest hoolimata vabadusvditlusega peale hakata,” kirjutab Kao.(lk
60) Tehti sutser, harjutati markilaskmist, arendati sutseri tulistamistehnikat,
loodi salaiihing mingit sdjaeelset kriminulli eeskujuks vottes, kirjutati lendleht.
Sellise mangu ilmsikstulekul véinuks olla tdsised tagajarjed.

Mangiti ka traditsioonilisi mange, aga uues kuues. Maapoisid on ikka vesiratast
meisterdanud, siin aga oli eesmargiks teha elektrijaam nagu suurtel NLiidu
jogedel, et dnnelik tulevik tiikk maad lahemale tuleks. ,,Enda meelest olime kdll
juba praegugi onnelikud,” kirjutab Kdo. Naaripeol mangiti poliitilist
naarinaidendit ja vaike Henno kehastas seal Ameerika sGjadhutajat mister
Smithi. Ta kais laval ringi, kikkhabe ees, sabakuub seljas ja dhvardas kodiki
lillepotist ja mustaks varvitud paberist meisterdatud pommiga, millele oli
kleebitud A taht.

Hennol oli palju mangukaaslasi. Vaike Leelo aga viibis palju iksi. Ema oli vangi
viidud, isa tool. Leelo Tungla ,,Seltsimees lapsest” saab samuti teada, mil moel
aja vaim pisipiiga mange mojutas. Isa ja tlitre vaheline vana mang oli see, et kui
vaja kiirustada, kehastus liks tSehhi jooksjaks Emil Zatopekiks ja teine soome
sportlaseks Paavo Nurmiks. (Ik 27) Ka Leelol oli tuttav indiaanlaste mangimine
(Ik 49). Trofeefilmide hulgas oli filme Tarzanist, mis inspireerisid kiilapoisse, aga
ka Leelo isa vdimsat dZzunglihiidet kuuldavale tooma. See oli isale meenutus
tema oma lapsepdlvest, kui ta ise Tarzanit ja indiaanlasi mangis.

Saame teada, et koolis mangiti vahetunni ajal ringmange — autor loetleb neid ja
kirjeldab pisipiiga seisukohast. Direktor Ljudmilale ei meeldi aga see, et isa tiitre
kooli kaasa votab. Nii veedab laps pikad pdaevad kodus. Millega ta mangib?
Varvipliiatsitega — need on head ja pahad lapsed ning |lahevad omavahel riidu.
Nogi ja Kotaga — need on tidruku jalad, sai mangida kasvoi Punamiutsikese
muinasjuttu, ainult radkida tuli lapsel kdigi eest. Manguasju ei tundu tal eriti
olevat, kull mangib ta kiilas olles mosaiigimangu ja saab enda katte
hampelmanni.

Kui tidruk lugemise selgeks sai ja raadio majja toodi, oli liksi olemine palju
I6busam. Raadio oli Leelo mangukaaslane, lohutaja, ideoloog. Raadiost tulid
I6busad laulud, aga ka uued hirmud. Nimelt dhvardavat lombitagused



kapitalistid uue sdjaga. Leelo otsustab sdjaks valmis olla ja varusid koguda.
Toenaoliselt ei tohiks seda kasitleda manguna — laps kogus tdsimeeli tihja
marmelaadikarpi kokku marlisideme, pudeli rivanooli, vatti, tikksuhkrut, paar
moosikompvekki, tikutoositdie soola ja teise tikke ja isa tarbeks mdned suitsud.

Omapai on lapsed ka Katlin Kaldma raamatus ,,Paha tiidruk on jumalast hea
olla“, milles kujutatakse Eestimaa kolhoosikila umbes seitsmekiimnendatel.
Nad mangivad paevade kaupa vabas 6hus ja keegi ei vaata nende jarele.
Kaasaegse valismaise kasvatusteooria ja seadusandlusega ei lahe see kuidagi
kokku. Nende kohaselt ei tohiks taolised lapsed enam ammu elus olla. Nagu
paris elus, nii ka raamatus hoiavad suuremad vaiksematel silma peal, lapsed
satuvad kohati ka ohtlikesse olukordadesse, aga tulevad neist enamasti ise ja
enamasti tervelt vdlja. Vanemad ei pea ka kdike teadma! Raamatus ujutavad
lapsed no laevu, sdidavad painduvate puudega jne. Need on vanad head
parandmangud. Autor kirjeldab mitte tGksnes lapsepdlve stltuid ja muretuid
mange, vaid ka lapse n6 tumedamat poolt. Laps teab, et see, mis ta teeb, pole
enam mang vaid pahandus, aga ta ei saa jarele jatta.

Uue aja lastel on kdeparast vahendid, millega uusi mange mangida. Reeli
Reinausi ,, Aguliurka lastes” tehakse tdsimeeli filmi Kalevipojast ja Lihunikust,
kuna tihel poisil lubatakse kasutada videokaamerat. Film valmibki. Heidi Raba
»Sander Sainas ja lendav siga“ peategelane on Uksi nokitseja, robootikahuviline
ja valmis saanud too6tavaid-toimivaid masinavarke, millega ise ja koos teistega
mangida, konfliktsituatsioone lahendada ja uusi sdpru vdita.

Minevikumangud eeldasid suuremal arvul lapsi. Selge ju, ainutiksi oma peres oli
rida eri vanuses ning soost jonglasi, naabruskonnas samuti, neil pidi jaguma nii
Uhiseid, koiki haaravaid, kui vanuseastmeti ja sooti huvivaarseid mange.

Ei saa Uheselt vaita, et tdnapaeva mangud on vorreldes vana aja mangudega
individualistlikumad. Ka arvutimangu voib mangida nii, et tks juhib ekraanil
toimuvat ja kuhi poisse kddlub kommenteerides tal 6la peal. Aga siiski — mitmed
uue aja manguasjad on uksinda mangimiseks.

Uue aja lapse ja uue aja mangukasitluse puhul ei saa tle ega iGmber Andrus
Kiviraha ,,Oskarist ja asjadest”. Oskar on Uksik laps, aga selle (ile ta dnnetu kill
ei ole. Onnetuks teeb teda hoopis see, et unustas oma telefoni koju, kui teda
kaheks kuuks vanaema juurde viidi. Selles on mangud, millest poiss puudust
tunneb. ,,... voiks pugeda kuhugi nurka ja seal tasakesi klobistada. Oleks mingigi
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meelelahutus.” (Ik 9) Oskar motleb ka lugemisele, aga majas pole
lasteraamatuid.

Oskar umbusaldab koike seda, mida Indrek Koff oma raamatus ulistab — fitsilisi
ning voistluslikke mange vabas dhus koos naabrilastega, kalalkdike ja onni
ehitamist. Mis umbusaldab — kardab ja valdib! Suhtlemine véhivddrastega vis-a-
vis ei sobi talle. Vanaema poissi suvel rakkesse ei pane. Ei mingeid
porgandipeenraid ega peedivagusid. Ainult mangi. Aga millega! Koos
vanaemaga lauamangu mangida ei ole kuigi tore. Nii teebki ta omale puust
telefoni, mis muudab tema suve ootamatult huvitavaks.

Minu polvkond oleks saanud esemetega raakida ka ilma vahenduseta, otse.
Oskari pdlvkonnal on suhtlemiseks, ka omavaheliseks, vaja telefoni.
SOnuminokkijaid on nii koolis, raamatukogus kui tanaval naha kull ja veel.
Omavahel vestlemine kuulub varsti kaduvate kunstide hulka ... Oskar suhtleb
telefoni vahendusel ja on rédmus, isegi dnnelik. Tegelikult on ta ju hea poiss,
mis sellest et vaikne ja omaette hoidev. Ta on vanaemaga viisakas, ei pirtsuta
ega Utle halvasti, kui toit voi pealesunnitud mang talle ei meeldi. Valdib konflikti
sattumist ja solvamist. Tal on hea kujutlusvéime ja soov olla kasulik. See
valjendub tema helistamismangus. Aitamine valmistab Oskarile r6dmu ja
rahuldust.

Eks ole ju meist igaithel oma mangud ja ré6mu allikad, tahtis on need ara tunda
ja paris loomulik on soov neid ka teistega jagada. Sestap soovitavad
raamatukoguhoidjad lastele neid raamatuid, mis neile meeldinud on. Igal ajal
on kirjutatud raamatuid, millest leiab inspiratsiooni mangudeks ja jargimist
vadrivaid mange.



